
 
Властью, данной мне как Президенту Конституцией и законами 

Соединенных Штатов Америки, настоящим постановляю: 
Раздел 1. Цель. Настоящий указ учреждает Департамент эффективности 

государственного управления для реализации президентской программы 
DOGE путем модернизации федеральных технологий и программного 
обеспечения с целью максимального повышения эффективности и 
производительности государственного управления. 

Раздел 2. Определения. Как используется в этом порядке: 
(a)  «Агентство» имеет значение, приданное ему в разделе 551 титула 5 

Свода законов Соединенных Штатов, за исключением того, что этот термин не 
включает Исполнительный офис Президента или любые его компоненты. 

(b) «Глава агентства» означает высшее должностное лицо агентства, 
такое как секретарь, администратор, председатель или директор, если иное не 
указано в настоящем приказе. 

Раздел 3. Структура DOGE. (a)  Реорганизация и переименование 
Цифровых служб США.   Цифровые службы США настоящим публично 
переименовываются в Службу DOGE США (USDS) и учреждаются в 
Исполнительном офисе Президента. 

(b)  Создание временной организации . В Исполнительном офисе 
Президента будет создан администратор USDS, который будет подчиняться 
начальнику штаба Белого дома. В USDS также создается временная 
организация, известная как «Временная организация службы DOGE США». 
Временная организация службы DOGE США будет возглавляться 
администратором USDS и будет заниматься продвижением 18-месячной 
повестки дня президента по DOGE. Временная организация службы DOGE 
США прекратит свое существование 4 июля 2026 года. Прекращение 
деятельности Временной организации службы DOGE США не должно 
толковаться как прекращение, смягчение или изменение любого другого 
полномочия или положения настоящего приказа. 

(c)  Команды DOGE . По согласованию с USDS каждый Глава агентства 
должен создать в своих соответствующих агентствах Команду DOGE, 
состоящую не менее чем из четырех сотрудников, в число которых могут 
входить специальные государственные служащие, нанятые или назначенные в 
течение тридцати дней с даты настоящего Приказа. Главы агентств должны 
выбрать членов Команды DOGE по согласованию с Администратором USDS. 
Каждая Команда DOGE обычно включает одного Руководителя Команды 
DOGE, одного инженера, одного специалиста по кадрам и одного юриста. 
Главы агентств должны обеспечить, чтобы Руководители Команд DOGE 
координировали свою работу с USDS и консультировали своих 
соответствующих Глав агентств по реализации Повестки дня Президента 
DOGE. 

Раздел 4.   Модернизация федеральных технологий и программного 
обеспечения для максимизации эффективности и производительности . (a) 
Администратор USDS должен начать Инициативу по модернизации 
программного обеспечения для повышения качества и эффективности 



 
общегосударственного программного обеспечения, сетевой инфраструктуры и 
систем информационных технологий (ИТ). Помимо прочего, администратор 
USDS должен работать с главами агентств для содействия взаимодействию 
между сетями и системами агентств, обеспечения целостности данных и 
содействия ответственному сбору и синхронизации данных. 

(b) Руководители агентств должны предпринять все необходимые шаги 
в координации с администратором USDS и в максимально возможной степени, 
соответствующей закону, чтобы обеспечить USDS полный и быстрый доступ 
ко всем несекретным записям агентства, программным системам и ИТ-
системам. USDS должен придерживаться строгих стандартов защиты данных. 

(c) Настоящий указ заменяет все предыдущие указы и постановления, в 
той мере, в какой они подлежат прямому внесению президентских поправок, 
которые могут служить препятствием для предоставления USDS доступа к 
записям и системам агентства, как описано выше. 

Раздел 5. Общие положения. (a) Ничто в настоящем приказе не должно 
толковаться как наносящее ущерб или иным образом влияющее на: 

(i) полномочия, предоставленные законом исполнительному 
департаменту или агентству или их главе; или 

(ii) функции директора Управления по управлению и бюджету, 
связанные с бюджетными, административными или законодательными 
предложениями. 

(б) Настоящий приказ должен быть реализован в соответствии с 
действующим законодательством и при условии наличия ассигнований. 

(c) Настоящий приказ не предназначен и не создает никаких прав или 
выгод, материальных или процессуальных, подлежащих принудительному 
исполнению по закону или по праву справедливости любой стороной в 
отношении Соединенных Штатов, их департаментов, агентств или 
организаций, их должностных лиц, сотрудников или агентов или любого 
другого лица. 

БЕЛЫЙ ДОМ, 
      20 января 2025 г. 
 


